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Principes généraux destinds & servir de guide pour la

répartition du colt de futures opératious de maintien
de la paix entralnant de lourdes dépenses

Argentine, Australie, Bolivie, Brésil, Canada, Chili, Chypre,
Colombie, Costa Rica, Cote-d'Ivoire, Denemark, Fédération de
Malaisie, Gabon, Ghana, Honduras, Inde, Islande, Italie, Japon,
Libéria, Mauritanie, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvege,
Nouvelle-Zélande, Pakistan, Pays-Bas, Panama, République Dominicaine,
Suede, Tanganyika, Uruguay et Venezuela : projet de résolution

L'Assemblée générale,

Prenant note avec satisfaction du rapport du Groupe de travail pour l'examen

1/

des procédures administratives et budgétaires de 1l'Organisation des Nations Unies=)

soumis conformément & la résolution 1854 B (XVII) de l'Assemblée générale,

Reconnaissant la nécessité de répartir équitablement la charge financiére des

opérations relatives au maintien de la paix dans la mesure ol les dépenses en
question ne sont pas autrement couvertes gréce & des arrangements gonvenus,
Déclare que les principes énoncés ci-apreés serviront, entre autres, de guide
pour la répartition équitable, par le versement de quotes-parts ou de contributions
volontaires ou par une combinaison de ces deux systémes, du colt des opérations
entrafnant de lourdes dépenses qul pourront Etre entreprises dans l'avenir pour
le maintien de la paix :
g) Tous les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies sont

collectivement responsables du financement de ces opérations;
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b) fAlqu‘que les pays dconomicuement plus développés sont en mesure de
4 veféer dés contributions relativement plus importantes, les pays €cono-
miguement péu développés ont une capacité relativement limitée de
contribuer aux opérations relatives au maintien de la paix qui entrainent
de lourdes dépenses;

Sans préjudice du princips de la responsabilité collective, tous les

]
N’

efforts d01vent etre faits pour nncouraber les Etats Membres a verser
des contrlbutions volontaires; f .

a) U IL faut tenlr compte des respovaaollites sp901ales qui incombent aux
membres permanents du Conseil de sécurité touchant le maintien de la
paix et de la gécurité, pour ce qui est de ieursvcdptfibutions au
financemén£ des .opérations felatives a4 la paix et'é'ié°5écurité;

g) Lorsque les circonstances le justifient, l'Assemblée générale devra
Prendre specialement en considération la situation des ‘Btats Menmbres
qui sopt victimes des e,venements ou actions .donnantl;eg & une opération
relative au maintien de la paix, et celle de ceux qhiJSont impliqués
de quelque au£re maniére dans lesdits &vénements ou actions;

Considére gque les procédures administratives appropriées devraient Etre
arrétées pour faire en sorte que le financement d'une opération felative au.,
maintien de la paix soit assure par l'Assenblée gene:ale au moment. ou l operatlon
est autorisée;

) Prie le Secrétaire général d'étudier en consultation, selon les besoins,
avec le Comité consultatif pour les questions administratives et budgétaires,
des procédures administratives appropriées visant & améliorer les procédures
financiéres que l'Assemblée générale doit appliquer au moment oi des opérations
relatives au maintien de la paix sont autorisées et de présenter & 1'Assemblée
' généralé, & sa dix-huitiéme session; un rapport sur les résultats de cette étude,
ainsi’ que toutes recommandations qu'il pourrait soubaiter faire.touchant les
procédures & suivre & l'avenir.





